Stahlrahmenklemmen von JEAN MULLER gewihrleisten eine dauerhaft
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Transformatoranschlussklemmen / Transformer terminals

Neue Flexibilitat mit bewdhrter Klemmentechnik / New flexibility with field-proven terminal technology

Die neuen JEAN MULLER Transformatoranschlussklemmen in Block-
bauweise bieten durch modularen Aufbau die hochstmagliche Flexi-
bilitat bei den Anschlussmoglichkeiten. Die Klemmung des Bolzen-
gewindes am neuen Klemmblock in Verbindung mit den bewahrten

ichere Verbindung.

Fiir Anschlussbolzen nach DIN EN50386 M12 bis M48x3 mit Leiter-
abgang senkrecht oder waagrecht verfiigbar

Verwendung der bewéhrten JEAN MULLER V-Rahmenklemmen

Kein unhandliches Werkzeug notwendig - alle Schraubverbindungen
ausgefiihrt mit nur einen Innensechskant

Zusatzliches Kontern am Anschlussbolzen entféllt - direkte Klemmung
des Gewindes

Erdungsmoglichkeit direkt am Klemmenblock durch integriertes
Gewinde M16 fiir gangige Erdungsbolzen

Vereinfachte Handhabung der Kabel bei Trafowechsel: V-Klemme
l6sen und auf Kabel ,,zwischenparken*

The new JEAN MULLER square body transformer terminals offer the
highest flexibility in connections through modular design. Terminal
stud clamping with the new terminal body in connection with the field-
proven JEAN MULLER steel box terminal guarantees enduring secure

connections.

Available for terminal studs M12 up to M48x3 according to EN50386
with vertical or horizontal outgoing connections

Application of the field-proven JEAN MULLER V box terminal
No bulky tools required — all screw joints fitted with only one hex key

Locking with an additional nut not necessary - direct clamping of
the thread

Possibility of direct earthing at the terminal through an integrated
thread M 16 for standard earthing stud

Simplyfied handling of cables during transformer exchange:
Untighten the V box terminal and ”park* it on the cable

Bestelldaten Transformatoranschlussklemme / Ordering data transformer terminal

Anschluss von bis zu 2 Leitern / Connecting up to 2 conductors

Max. Klemmquerschnitt

Anzahl Leiter . . Anschlussgewinde Abgang der Leiter Artikel-Nr.
Max. clamping cross-section ., ) . Typ / Type .
No. of conductors Connection thread | Outgoing connections Article-No.
(mm?2) Cu/Al

1/2 240 M12 waagrecht / horizontal 1 KTB2/M12 K2520150

1/2 240 M20 waagrecht / horizontal 1 KTB2/M20 K2522152

1/2 240 M30x2 waagrecht / horizontal 1 KTB2/M30x2 K2524153

1/2 240 M12 senkrecht / vertical 1  KTBO2/M12 K2520254

1/2 240 M20 senkrecht / vertical 1 KTBO2/M20 K2522256

1/2 240 M30x2 senkrecht / vertical 1 KTBO2/M30x2 K2524257

Anschlussgewinde M16 auf Anfrage / Connection thread M16 on request

Anschlussgewinde
Connection thread

horizontal

Abgang der Leiter / Outgoing connection

senkrecht / vertical
KTBO2

Befestigung eines géngigen Erdungsbolzens optional maglich - nicht im Lieferumfang enthalten / Optional mounting of standard earthing stud - not included in delivery
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Anschluss von bis zu 4 Leitern / Connecting up to 4 conductors

Max. Klemmgquerschnitt

Anzahl Leiter . . Anschlussgewinde Abgang der Leiter Artikel-Nr.
Max. clamping cross-section . . . Typ / Type .
No. of conductors Connection thread | Outgoing connections Article-No.
(mm?2) Cu/Al

3/4 240 M20 CEEL ! 1 KTB4/M20 K4522151
horizontal

3/4 240 M30x2 e el 1 KTB4/M30x2 K4524152
horizontal

3/4 240 M42x3 CEEL ! 1 KTB4/M42x3 K4525153
horizontal

3/4 240 M48x3 e el 1 KTB4/M48X3 K4526154
horizontal

3/4 240 M20 SN 1 KTBO4/M20 K4522256
vertical

3/4 240 M30x2 S 1 KTBO4/M30x2 K4524257
vertical

3/4 240 M42x3 T 1 KTBO4/M42x3 K4525258
vertical

3/4 240 M48x3 LI 1 KTBO4/M48xX3 K4526259
vertical

Abgang der Leiter / Outgoing connection

Anschlussgewinde - -
Connection thread waagerecht / horizontal senkrecht / vertical
KTB4 KTBO4

M12

M20

M30x2

M42x3

M48x3

Befestigung eines gangigen Erdungsbolzens optional méglich - nicht im Lieferumfang enthalten
Optional mounting of standard earthing stud - not included in delivery
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Zubehér Transformatoranschlussklemme / Accessories transformer terminal

Abdeckhaube Transformatorklemme VE Typ / Type Artikel-Nr.
Shrouding cover tranformer terminal pu | YR/ VP Article-No.

Fiir Abgang waagrecht - M12-M30x2

For horizontal connection - M12-M30x2 1 [A-KTB/M12-M30x2 A

Fiir Abgang waagrecht - M42x3-M48x3

For horizontal connection - M42x3-M48x3 1 [ ampirzetiege RS0

Fiir Abgang senkrecht - M12-M30x2

For vertical connection - M12-M30x2 I [tz eee SO

Fiir Abgang senkrecht - M42x3-M48x3

For vertical connection - M42x3-M48x3 1 |[A-KTBO/MA2x3-M48x3 ' K8506261

Technische Daten Transformatoranschlussklemme / Technical data transformer terminal

Klemmquerschnitt Nenndreh-moment
cross-section Rated torque
Anzahl (mm2) Cu/Al (Nm) Anschluss-
der Leiter Kabelfithrung gewinde
No. of Schraube Cable routing Connection
conductors Klemmenschraube | Gewindefixierung thread
Terminal screw Screw for thread
fixation
KTB2... 25240 25240  25-185 32 15 waagrecht M12-M30
horizontal
1/2 wrech
KTBO2...  25-240 25240  25-185 32 15 senkrecht M12-M30
vertical
KTB4..  120-240 120-240 120-240 40 15 waagrecht M16-M48
horizontal
3/4 -
KTBO4...  120-240 120-240 120-240 40 15 senkrecht M16-M48
vertical
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MaBzeichnungen / Dimensions

Typ / Type Typ / Type Typ / Type
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MaBzeichnungen / Dimensions

Typ / Type Typ / Type
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MaBzeichnungen / Dimensions

Typ / Type Typ / Type
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